kide

prter)Fia Intengid:ald Lntensidad Caudal
rigorifica nominal absorc. max.
m Refr?geration ;%E g;rrnn[frgesss‘gr Modelo UC. A R-449A Nominal Max. load Modelo evap. Ele(:::’t
590 =10°C capacity | °C | °C ; Compresseur]  ModelUC. | Lig sp/ +) consumption current Evap. model dBA | kg
Capacité de | EXT| EXT ; P Modzle UC. Suct Consommation|  Intens. Modele evap. | condens.
réfrigération nominale absortion max. €vapora.
Series | Modelo/Model/Modéle W m® | m? CV/HP | kW kg A A m*/h
100 ESC1006M1X 1157 9 | 7 |230/1/50 | 1/2 |04 | ECCI006M1X | 3/8 | 1/2 <2 52 6,2 EEC3001M1X | 1100-1000 | 32 60
ESC1007M1X 1339 12| 9 | 230/1/50 | 3/4 |05 | ECCI007M1X | 3/8 | 1/2 <2 57 6,9 EEC3001M1X | 1100-1000 | 32 60
200 ESC2010M1X 1976 20 | 17 | 230/1/50 | 11/4 | 0,9 | ECC2010M1X | 3/8 | 5/8 <3 73 89 EEC3002M1X | 1920-2000 | 42 85
300 ESC3017M5X 2899 37 | 30 | 400/3/50 | 13/4 | 1,3 | ECC3017M5X | 3/8 | 3/4 <3,5 6,0 6,0 EEC3003M1X | 1920-3000 | 45 | 110
ESC3020M5X 3579 45| 37 | 400/3/50 2 1,5 | ECC3020M5X | 3/8 | 3/4 <4 6,0 72 EEC3003M1X | 1920-3000 | 47 | 110
ESC4025M5X 4115 57 | 46 | 400/3/50 | 21/4 | 1,7 | ECC4025M5X | 1/2 | 3/4 <5,5 7,0 8,5 EEC2206M1X | 4540-3200 | 46 | 150
400 ESC4030M5X 4780 72 | 58 | 400/3/50 3 2,2 | ECC4030MSX | 1/2 | 3/4 <5,5 76 9,4 EEC2206M1X | 4540-3200 | 47 | 150
ESC4035M5X 5493 83 | 66 | 400/3/50 | 31/2 | 2,6 | ECC4035MSX | 1/2 | 3/4 <7 8,5 10,5 EEC2236M1X | 4540-5490 | 47 | 150
500 ESC5040M5X 6475 95 | 76 | 400/3/50 4 3 | ECC5040M5X | 5/8 | 7/8 <8 9,0 12,2 EEC2316M1X | 4540-5600 | 48 | 180
ﬂ Si los equipos van a trabajar en un rango de trabajo entre 0y -5 °C, serd necesario incluir resistencia de desagie. (Consultar a oficina técnica).
If the equipment is to operate in a working range between 0 and -5 °C, it will be necessary to include a drain resistor. (Consult the technical office).
Si I'équipement doit fonctionner dans une plage de travail comprise entre 0 et -5 °C, il sera nécessaire d'inclure une résistance de drainage. (Consulter le bureau technique).
[R-452A |
(+)
25°C+-15°C kg
100 ESC1010L1T* 950 6 | 4 | 230/1/50 1 0,7 | ECCT010L1T | 3/8 | 5/8 <2 53 64 EEC3001L1T | 1100-1300 | 32 65
ESC1015L1T* 1200 9 | 6 | 230/1/50 | 11/2 | 1,1 | ECC1015L1T | 3/8 | 5/8 <2 56 76 EEC3001L1T 1100-1300 | 32 65
200 ESC2015L1T* 1280 1| 8 | 230/1/50 | 11/2 | 11 | ECC2015L1T | 3/8 | 5/8 <25 73 89 EEC3002L1T 1920-3000 | 40 85
ESC2017L5T 1341 15 | 10 | 400/3/50 | 13/4 | 1,3 | ECC2017LST | 3/8 | 5/8 <25 6,1 6,1 EEC3002L1T 1920-3000 | 42 90
300 ESC3017L5T 1620 22 | 15 | 400/3/50 2 15| ECC3017LST | 3/8 | 3/4 <35 838 838 EEC3003L1T 1920-4000 | 47 | 120
ESC3020L5T 2218 27 | 19 | 400/3/50 | 21/2 | 1,8 | ECC3020L5T | 3/8 | 3/4 <35 88 838 EEC3003L1T 1920-4000 | 47 | 120
400 ESC4030L5T 2776 35 | 25 | 400/3/50 3 22 | ECCA030LST | 1/2 | 7/8 <8 70 77 EEC2156L1T 4540-3670 | 45 | 150
ESCA4040L5T 3426 45 | 32 | 400/3/50 4 3 | ECC4040LST | 58 | 7/8 <8 78 93 EEC2206L1T 4540-3200 | 45 | 155
500 ESC5050L5T* 4325 65 | 46 | 400/3/50 5 37 | ECCS5050L5T | 5/8 [11/8 <8 938 118 EEC2236L1T 4540-5490 | 47 | 170
ESC5075L5T* 6312 89 | 64 | 400/3/50 | 71/2 | 55 | ECCS075LST | 5/8 | 11/8 <9 12,2 152 EEC2316L1T 4540-5600 | 48 | 200
Congelacion disponible en R-449A. M Calculado para longitud equivalente méxima de 10 m. En toda la gama “SPLIT" KIDE recomienda instalar la tuberia de desagiie con sifon fuera de
Freezing available in R-449A. Calculation made for 10 m equivalent lenght la ca’m~ara. E”~ /osv equipos devbaja temperatura la t‘ubevr ia dgbe ser metdlica.
Congélation disponible dans le R-449A. Calculé pour une longueur maximale equivalent 10 m ?o;hffeesziLrero O%’;st/ggi;ggv’:ﬁglfl%’ggﬁ/éggﬁfg’a’” pipe with syphon out of the coldroom.
Dans toute la gamme "SPLIT", KIDE conseille d'installer la tuyauterie d’ecoulement avec
un siphon a l'exterieur de la chambre. Dans les équipements & température négative, la
DIMENSIONES | DIMENSIONS | DIMENSIONS sdtenecolteue metalaue
COND. EVAP. C.U. + EMB./PACK. EVAP+EMB./PACK.
Series | A B C D1 D2 Modelo A B C D1 D2 Series | A B C kg Modelo A B C kg
1L 205 415 870 670 440 1L 280 550 970 25
100 | 370 | 460 | 758 | 610 | 276 i 508 iE 530 =50 410 100 520 | 495 | 800 | 60 i 530 ) 70 50
2L 205 415 | 1250 | 1050 440 2L 280 550 | 1420 | 35
200 450 | 575 1 950 | 800 | 873 2M 205 415 | 1150 | 950 440 200 580 | 600 11000 75 2M 28/0 | 550 [ 1250 | 30
3L 235 415 | 1820 | 1620 440 3L 320 550 | 2000 | 50
300 500 | 575 |1000| 800 | 373 By 535 15 T80 T 7490 30 300 650 | 600 [1000| 90 e 350 ceo [0 [ as
a0 0|11 oL 10 | S| i |40
400 860 | 680 | 970 | 504 | 590 M425-30 440 450 | 1145 | 925 410 400 | 7000\ 730 | 7000 130 M425-30 530 530 | 1180 | 40
M435 440 450 | 1595 | 1375 | 410 M435 530 530 | 1630 | 50
L505 440 450 | 1595 | 1375 | 410 210 L505 530 530 | 1630 | 50
500 960 | 840 [1070| 622 | 740 L507 565 490 | 1565 | 1345 | 450 500 |1700| 880 | 1120 f--- L507 655 570 | 1600 | 55
M5 565 490 | 1565 | 1345 | 450 180 M5 655 570 | 1600 | 55

CONTROLADOR ELECTRONICO | ELECTRONIC CONTROLLER | CONTROLEUR ELECTRONIQUE

Los equipos partidos KIDE incorporan de KIDE-Split units incorporate the advanced Les unités KIDE-Split sont équipées en

serie el avanzado controlador electrénico XW60K-2DI electronic controller as standard du controleur électronique

XW60K-2DI. standard. avancé. XW60K-2DI.

+ Control de temperatura con registro de + Temperature control with maximum and - Controle de la température avec
temperaturas maxima y minima. minimum temperature recordings. enregistrement des températures

+ Funcién “Jet Cool” de enfriamiento - “Jet Cool” function for rapid cooling maximale et minimale.

rapido. - Intelligent defrost. . Foncltign “Jet Cool” pour un
refroidissement rapide.

- Dégivrage intelligent.

+ Desescarche inteligente.
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